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English

Note: The image may differ from the actual product.

Typical Network Topology

®  Managed Mode
Via Centralized Management Software

Internet

Outdoor AP

(  coon} [ BoBBO}—
Router Switch
Outdoor AP

Management Host
A computer running the centralized management software, which can be in the
same or different subnet with the APs, is used to centrally manage the APs.
You can get the corresponding software from our website http://www.tp-link.com.

Via Wireless Controller (for CAP only)

Internet

]
Outdoor AP

(7 ceco} [ BEEBB I
Router Switch

Outdoor AP

Wireless Controller

|

[—}

Host
The wireless controller can be in the same or different subnet with the APs. The

management host is used to log in to the wireless controller to centrally manage
the APs.



English

®  Standalone Mode

Internet

o cono Fl oo

Hardware Connection

Choose a method to connect your device according to the accessories.

m  Via PoE Switch

a4

k-

++++++++ =

®  Via PoE Adapter

Y = W = N,




English

PoE% %_AN
W=D

Hardware Installation

Choose a method to mount the device.

B Mounting the Device on a Pole

At the selected site, attach the device to a suitable point of the pole and then
approximately align the device to the direction that you have oriented.

® Mounting the Device on the Wall (for the product with
mounting brackets)



English

|
Mount the mounting bracket to the L
preferred position in the wall. Push and \
slide the device to lock it into place. Then ;H
connect the antennas to the device. :&

®  Mounting the Device on an Antenna (for WBS)

Mount the device on the antenna with ’ ‘
mounting bracket. Connect the RF cables (&

from the device to the corresponding
connectors on the antenna. Attach the 1
protective cap. (

Software Configurations
®  Managed Mode

To configure mass devices via a centralized management software or a wireless
controller, please refer to the corresponding User Guide. You can download the
User Guide from our website http://www.tp-link.com.

m  Standalone Mode

To configure a device through a web-based management system, please follow the
steps below.

1. Launch a web browser and enter the IP address of your device in the address
bar and press Enter.
Note:
«For EAP, you can check the IP address through your router.
«For other products, the default IP address is 192.168.0.254 and the IP address of your
computer should be setas 192.168.0.x ("x" is any number from 1 to 253).

2. Enter admin for both User Name and Password for login.

3. Change the default User Name and Password to protect your device, then start
configuring the device.



Bvarapcku

Babenexka: 306paxxeHNEeTO MOXE Aja Ce pasninyaBa OT AeVICTBUTENHUA MPOAYKT.

TunuyHa Mpe>xoBa Tonosiorusa

B YrnipaBnsiBaH Pexxum

UYpes codpTyep 3a LeHTPanM3upaHo ynpasieHue

WHTepHeT

BbHLUHa To4Ka 3a 4OCTbN

T o [ayayayayal -
JafaYaYa) S5550

PyTtep KomyTaTop

]
BbHLLIHa TOuKa 3a A0CTbN

—
XOCT Ha ynpaBieHneTo

KommioTbp, Ha KOWTO e nycHaT codTyepa 3a LieHTpaansmMpaHo ynpaB/ieHue, KOMTo
MOXKe Aa 6bje B cblyaTa uav passimyHa nogMperka ¢ ToukuTe 3a goctbn (AP), ce
M3M03Ba 3a LIeHTPasIHO ynpaB/ieHNe Ha TOYKMTE 3a JOCTbIM.

Mo>keTe aa B3eMeTe CbOTBETHUSI COPTyep OT Hawms yebcainT http://www.tp-link.com.

Ypes 6e3xuyeH koHTposep (camo 3a CAP)

VHTepHeT %

BbHLUHa TOYKa 3a A4OCTbN

Prow nooon L—‘ P 58858 F
PyTep KomyTaTop

BbHLUHa TOYKa 3a 40CTbi

BeaxuyeH KoHTponep

|

XocT
Besxnynumar KOHTpO/1IEP MOXE Aa 6'b£|e B CbllaTa Unum pasinyHa nogmMmpexa

c ToukuTe 3a goctbn (AP). XocTbT 3a ynpaBsieHWe ce U3non3Ba 3a BAn3aHe B
6e3>XXNYHMA KOHTPONEP, 3a Aa ynpas/isiBa LeHTPasHO TOYKUTE 3a AOCTbI.



Bbvarapcku

®  CaMocCToATeNEH PeXum

WNHTepHet

e P cooo
[afayaya Fl [vi~EvE]

PyTep KomyTaTop

XapayepHa Bpb3Ka
N36epeTe MeToA 3a CBbP3BaHE Ha BaLLETO YCTPOMCTBO Cropes akcecoapuTe.

®  Ypes PoE komyTaTop (cyuny)
a4

++++++++ S

® Ypes PoE apantep
a  a
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Bvarapcku

Nnn

PoE LAN

MHcTanupaHe Ha xapayepa

N36epeTe MeToa 3a MOHTUPAHE Ha YCTPOWCTBOTO.

B MoHTaXX Ha yCTPOMCTBOTO Ha CTb/6

Ha M36paHaTa naowagka, 3akpenete yCTpOﬁCTBOTO Ha noaxo4Aauwo MACTO Ha

CTb/16a ¥ CNief, TOBa ro OpPUEHTUPaNTE NPUBIN3UTENIHO B MOCOKaTa Ha 6e3unyHaTa
Bpb3Ka.

® MOHTaX Ha YCTPOWCTBOTO Ha CTeHa (3a NMpPOAYKT C
MOHTa>XHU CKO6M)



Bbvarapcku

3akpeneTe MOHTa)kHaTa ckoba Ha |
npeanoyYnTaHoToO MACTO Ha CTeHaTa. =

HatucHeTe n nab3HeTe yCTPOWCTBOTO, -
3a [a wpakHe B MsacToTo cu. Cnea ToBa Il
\

CBbP)KETE aHTEHNTE KbM YCTPONCTBOTO.

B MoHTaX Ha yCTPOMCTBOTO BbpXy aHTeHa (3a WBS)

MOHTUpainTe YyCTPOUCTBOTO BbPXY ‘ ‘
aHTeHaTa C MOHTaXHa ckoba. & 5

CBbpXKeTe pagnoyecToTHUTE Kabenun ‘ ‘[

OT YCTPOWUCTBOTO KbM CbOTBETHUTE !“ rf P
2 /

KOHEKTOPMU Ha aHTeHaTa. lNocTaBeTe [

3alNTHNA Kanak.

CodpTyepHO KOHPUrypupaHe

B YnpaBnsBaH pexXum

3a fa KoH$UrypumpaTe mMacaTta OT yCTPOMCTBa 4Ypes coPpTyepa 3a LeHTPanns3mpaHo
yrpaB/ieHne NN 6e3XXNYHUA KOHTPOJIEP, MO/ISt HaNpaBeTe CripaBka B CbOTBETHOTO
PbkoBOoACTBO Ha noTpebutena. MoxeTe aa nsternnte PbKOBOACTBOTO Ha
noTpebutens ot HawwsA yebcanT http://www.tp-link.com.

B CaMOCTOSITE/IEH PEXUM

3a fa KoHdMrypupaTte yCTPOWCTBO Ype3 yeb-6a3vpaHa cucTeMa 3a yrnpasseHue,
MOJIA C/ieABaNTe CTHLIKUTE NO-A0Y.

1. TlycHeTe 6pay3bp v BbBeaeTe IP agpeca Ha BaleTo yCTPOMCTBO B agpecHaTa
NeHTa, n HaTucHeTe Enter.
3abenexka:
»3a EAP ycTpoiicTBa, MoXeTe 3a nposepuTe IP agpeca ypes Baluvs pyTep.
«3a apyrv npoaykTy, IP agpecst no nogpasbupaHe e 192.168.0.254, a IP agpecsT Ha Bawus
KOMMIOTbP Tpsibea Aa 6bae 192.168.0.x (X" e BCAKO 4mcno ot 1 40 253).

2. 3apaBnesete, BbBeAeTe admin KaTo NOTPEBUTENCKO MME 1 KaTo napona.

3. CMmeHeTe NoTpebUTENICKOTO MMe W maponaTa, 3a Aa 3alnTUTe BaleTo
YCTPOWCTBO, C/ief KOETO 3anoyYHeTe Aa ro KoHbUrypvpare.



Cestina

Poznamka: Obrazek se mize od daného vyrobku lisit.
Typicka topologie sité
m  Rizeny rezim

Pomoci softwaru centralizovaného fizeni

Internet

Venkovni AP

T o [ayayayayal -
JafaYaYa) S5550

Router Switch
Venkovni AP

L—

Spréva hostitele
Podita¢ provozujici software centralizovaného fizeni, ktery mize byt ve stejné nebo
jiné siti jako AP, je pouZit pro centralni fizeni AP.

Odpovidajici software mUzete ziskat na nasich webovych strankach http://www.tp-
link.com.

Pomoci Wireless Controlleru (pouze pro CAP)

Internet

Venkovni AP

["““"' nooon L—‘ P 58858 F
Router Switch

Venkovni AP

Y —
Wireless Controller

|

Hostitel
Wireless Controller miize byt ve stejné nebo jiné siti jako AP. Hostitel je pouzit pro

prihlaseni k Wireless Controlleru a centralnimu fizeni AP.



Cestina

®m  Samostatny rezim

Internet

-
Venkovni AP

P P [AYyagaya)
[afaYaYa) Fl jviviviviv]
h

| ——
Hostitel

Pripojeni hardwaru

Zvolte metodu pro pfipojeni vaseho zafizeni podle prisluSenstvi.

®  Pomoci PoE switche
= N = N

b

++++++++ ==

®  Pomoci PoE adaptéru
A A
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m
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Cestina

nebo

PoE LAN

Instalace hardwaru

Zvolte metodu namontovani zafizeni.

®  Montaz zafizeni na ty¢

Na zvoleném misté pfiloZte zafizeni k vhodnému bodu na ty¢i a poté zarovnejte
zarizeni priblizné smérem, kterym chcete aby vysilalo.

B Montdaz zatizeni na zed (pro vyrobky s montaznimi
konzolemi)



Cestina

Prichytte montdzni konzole na
preferované misto na zdi. Pfitlacte a

e
I

posunte zafizeni, dokud nezaklapne na \
spravné misto. Poté k zafizeni pfipojte ]
antény.

®  Montaz zafizeni na anténu (pro WBS)

Pfichytte zafizeni na anténu pomoci
montazni svorky. Pripojte zafizeni pomoci ‘ ‘;

RF kabelt k odpovidajicim konektortim na | L# p
anténé. Nasad'te ochrannou krytku. f

Konfigurace softwaru

®  Rizeny rezim

Pro hromadnou konfiguraci zafizeni pomoci softwaru centralizované spravy
nebo Wireless Controlleru, prosim, vyhledejte odpovidajici uzivatelsky pravodce.

Uzivatelského priivodce mizete stdhnout na nasich strankach http://www.tp-link.
com.

®  Samostatny rezim

Pro konfiguraci zafizeni pomoci webového systému spravy, prosim, postupujte
podle nize uvedenych kroku.

1. Spustte webovy prohlize¢, vlozte IP adresu vaseho zafizeni do adresniho fadku
a stisknéte Enter.
Poznémka:
*V pfipadé EAP mUZzete zkontrolovat IP adresu pomoci vaseho routeru.
*V pfipadé ostatnich vyrobkul je vychozi IP adresa 192.168.0.254 a IP adresa vaseho poditace
by méla byt nastavena jako 192.168.0.x ("x" je jakékoli ¢islo od 1 0 253).
2. Pro prihlaSeni viozte admin jako uzivatelské jméno i heslo.

3. Zménte vychozi uzZivatelské jméno a heslo pro ochranu vaseho zafizeni, poté
zacnéte s konfiguraci zafizeni.

12



Kasakwa

EckepTy: CypeT HakTbl ©HIMHEH epeKLLe 60/1ybl MYMKIH.

o9aenTeri >eJii Tono/0ruachbl

®  BbackapblnaTblH PeXUM

OpTanbiKTaHAbIpblIFaH 6ackapy 6araapiiama apKbi/ibl

WHTepHeT

CoIpTKbl AP (KaTbiHay HYKTECH)

T o [ayayayayal -
JafaYaYa) S5550

MapuwpyTusaTtop KommyTatop

CbIpTKbl AP (KaTblHay HyKTeC)

Backapy Topabb!
OpTanbikTaHabIpbliFaH 6ackapy 6araapnamachlH icKe KocaTbliH KoMnbloTep Aps-
Ai opTanbiKTaHAbIPbIIbLIN 6acKapy YLWiH KonaaHbliaabl, on Aps-meH 6ipaen Hemece
6acka iLwkKi >kenige 60aybl MyMKiH.
Ci3 calikec 6argapnamaHbl 6i3aiH Be6-caliTTaH ana anacbl3 http://www.tp-link.com.

CbIMCbI3 KOHTpoOJI1IEp apKbi/ibl (Tek CAP yLwiH)

WHTepHeT %

CbIpTKbl AP (kaTblHay HyKTeCH)

["““"' nooon L—‘ P 58858 F
MapupyTrsaTtop KommyTatop

CbIpTKbl AP (KaTblHay HyKTeCH)

Cb\MCbI3 KOHTpONNEp

|

XocT
CbIMCbI3 KOHTpoOep Aps-MeH 6ipaeit Hemece 6acka iLKi »xenige 60aybl MYMKIH.

Backapy Topabbl CbIMCbI3 KOHTpOJI1IEpPre Kipin, Aps-Ai opTanblKTaHAbIPbIbIMN
6ackapy YLiH KongaHbliagbl.



KasakLwa

®  ABTOHOMAbI pexxum

WNHTepHet
]
CoipTkbl AP
l o cooo Fl ° 88688 (kaTblHay HyKTeci)
MapuwpyTtusaTtop KommyTatop
| ——
Xoct

KypblnFbIHbI XKanFay

O3iHi3aiH »)abablFblHbI3Abl KEMEKLIi XXabAblKTapFa ColKec Xanfay TaciniH

TaHAaHbI3.

B PoE koMMmyTaTOp apKbiibl
= N = .

®  PoE aganTep apKbi/ibl
=N =

14



Kasakwa

Hemece

PoE% %AN
W=D

KypbInFbIHbI XKanray

YKababIKTbl OpHATY TACINIH TaHAAHbI3.

®  )Kab6abIKTbl Tipeyre opHaTy

YKabablKTbl TaH4aNFaH ayMaKTa TipeyaiH biHFaibl HYKTeCiHe GeKITiHi3, »KaHe KeWiH
»abAbIKTbI Ci3 Ke3fereH 6arbiTka Lwamanan Ty3€eHi3.

B )Ka6abiKTbl KabbipFaFa opHaTy (OpHaTy KpOHLWTENHAEPI 6ap
»Kag6bIKTap YLUiH)



KasakLwa

OpHaTy KPOHWTENHIH KabbipFaaa
KanafraH >xepae opHaTbiHbI3. XKababIKTbl A

OpHbIHa 6€eKiTy YLWiH 6acbiHbl3 XaHe ¥
XKbIKbITbIHbI3. KelliH aHTeHHanapAabl

»KabAblKKa »aFaHbl3. 1

® >Kab6ablKTbl aHTEHHaFa opHaTy (WBS yLwiH)

XKababiKTbl OpHaATy KPOHLWTEWHIMEH ’ ,

aHTeHHara opHaTbliHbI3. RF cbiMaapbIH @
)XabAblKTaH aHTeHHaAaFbl calkec

-
>
= T
AN
-

anfarbllUTapFa XanfaHbl3. Koprafbill
KaknakLwaHbl 6eKiTiHi3.

baraapnama 6antaynapbl

u BaCKapblﬂaTblH pexxmm

Ken »abablkTapabl opTasbiKkTaHAbIPbIIFaH 6ackapy HEMeCe CbIMCbI3 KOHTPOJIEP
apKblabl 6anTay yLWiH, Caikec naranaHylubl 6acLblIblFbiHA CYNEHyYiHi3re eTiHiLl.
Ci3 narigananyLwbl 6aclublibiFbIH 6i34iH Be6-caiTTaH »asa anacbi3 http://www.tp-
link.com.

®  ABTOHOMAbI PEXUM

XKabablkTbl Be6-HerisgenreH 6ackapy »ymneci apkbiabl 6antay yLwiH, keneci
Kapampapfa epyiHiare eTiHiL.
1. Be6-6pay3epai alwblHbI3 XXaHe 63iHi34iH »kababiFbiHbI3AbIH IP-agpeciH agpecc
YKOMbIHA eHri3iHi3 xaHe Enter (Kipy) 6acblHbI3.
Eckeprty:
*EAP yLWiH, Ci3 ©3iHi34iH poyTepiHi3 apkplnbl IP-aapecTi Tekcepe anacbia.
*backa eHimaep yuwiH. 6acTtankel IP-agpec 192.168.0.254 >aHe Ci3aiH KOMNbOTepiHi3AiH IP-
anpeci 192.168.0.x ("X" - 1-aeH 253-Ke AeviHri Ke3 kenreH caH) 60/1bin OpHaTbITYbl KEpeK.

2. MaiganaHyLubl aTbl MEH KYNUSICO3 eKeyiHe Ae Kipy YLwiH admin eHrisiHis.

3. ©O3iHi3aiH XababliFbiHbI3Abl KOPFay YLWiH 6acTankbl NnanaanaHyLbl aTbl MEH
KYMUACO3/i ©3repTiHi3, KeiiH XabAblKTbl 6anTayabl 6acTaHbI3.

16



Lietuviy

Pastaba: Nuotrauka gali skirtis nuo esamo gaminio.
Tipiné tinklo topologija

®  Valdymo budas

Naudojant valdymo programiné jranga

Internetas
\éorinigEr\eigos
taskas
(F coon} (7 ®oB88
Marérutizatorius Komutatorius —
\éoriniQEr\eigos
taskas

Valdymo Hostas
Kompiuteris, kuriame veikia valdymo programine jranga, gali bati tame paciame
arba kitame potinklyje, kaip prieigos tasky.

Programiné jranga galite atsisiysti i$ misy svetainés: http://www.tp-link.com.

Naudojant bevielio valdiklj (tik CAP jrenginiai)

Internetas

ISorinis prieigos
taskas

(7 ceco} [ BEEBB I
Marérutizatorius Komutatorius

\éormisvﬁmeigos
taskas

Bevielis valdiklis

|

—
Hostas

Hostas naudojamas prisijungui prie bevielio valdiklio ir tokiu budy galima valdyti
prieigos taskais. Valdiklis gali bati gali bati tame paciame arba kitame potinklyje,
kaip prieigos taskai.



Lietuviy

®  Autonominis rezimas

Internetas
ISorinis prieigos
Do oot Fl o 58888 taskas
Marsrutizatorius Komutatorius

Jrangos prijungimas
Pasirinkite jrangos prisijungimo buda, priklausomai nuo turimy aksesuary.

®  Naudojant PoE adapterj
= N =

———————— S

®  Naudojant PoE adapter;j

i = W = .
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m
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-
P
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Lietuviy

arba

POEE %LAN
W=D

Jrangos montavimas

Pasirinkite jrenginio montavimo bada.

®  Montavimas ant stulpo

Pritvirtinkite jrenginj tinkamoje vietoje ant stulpo, o tada pasukite taip, kad
maksimaliai padidinti rys;j.

®  Tvirtinimas ant sienos (jrenginiams su montavimo laikikliu)



Lietuviy

Pritvirtinti montavimo laikiklj j norima

|

vietg ant sienos. |dekite jrenginj j laikiklj y
ir sukite tol kol uzsiblokuos. Prijunkite b
antenas prie prietaiso.

®  Tvirtinimas ant antenos (WBS jrenginiams)
Pritvirtinkite jrenginj ant antenos o
naudojant monatavimo laikiklj. Prijunkite )

g

ot

antenos laidus prie atitinkamy jungéiy . \‘ ’f
Pritvirtinkite dangtelj. P ('A

Programinés jrangos konfiguracijg

®  Valdymo budas

Norédami konfigQruoti kelis jrenginius per centralizuotg valdymo programiné jranga
ar belaidziu valdikliu, pereikite j atitinkama vartotojo vadova. Naudojimo instrukcijg
galite atsisiysti i$ masy svetainés http://www.tp-link.com.

®  Autonominis rezimas

Norédami sukonfiglruoti jrenginj per narSyklés sasaja, atlikite Zemiau nurodytus
veiksmus.

1. Paleiskite savo interneto narSykle, jveskite savo prietaiso adresg j adreso juosta
ir paspauskite Enter.
Pastaba:
*EAP jrenginiams: IP adresa galite patikrinti marsrutizatoriuje.
«Kitiems jrenginiams: numatytasis IP adresas tai 192.168.0.254. Kompiuterio adresas turéty
bati 192.168.0.x (kur “x" tai skai¢ius nuo 1 iki 253)
2. |veskite admin j vartotojo vardas ir slaptazodis laukus.

3. Pakeiskite numatytajj vartotojo vardg ir slaptazodj, kad galétuméte padidinti
jrenginio sauguma, ir tik tada pradékite konfiguracija.

20



Magyar

Megjegyzés: a képen lathaté termék eltérhet az 6n termékétdl.

Jellegzetes hal6zati felépités
®  Vezérlési mod

Kozponti vezérl6 szoftveren keresztiil

Internet

Kaltéri AP

T o [ayayayayal -
JafaYaYa) S5550

Router Switch
Kaltéri AP

Vezérlé

Egy szamitégépen futtathaté a kdzponti vezérld szoftver, ami azonos vagy eltéré

alhdlézaton lehet az AP-kkal, és az AP-k kdzponti vezérlésére szolgal.

A megfeleld szoftver megtalalhaté a honlapunkon: http://www.tp-link.com/hu.

Vezeték nélkiili vezérlon keresztiil (csak CAP esetén)

Internet

]
Kultéri AP

(7 ceco} [ BEEBB I
Router Switch

Kiltéri AP

Vezeték nélkiili vezérld

|

[—}

Host
A vezeték nélkuli vezérlé azonos vagy eltéré alhalézaton lehet az AP-kkal. A vezérlé

egységgel beléphet a vezeték nélkili vezérlébe, és kdzpontilag felligyelheti az
eszkozoket.

21



Magyar

= Egyediili AP méd

Internet

o cono Fl oo

Fizikai csatlakoztatas

Vélassza ki a kellékek alapjan a csatlakoztatas médijat.

m  PoE switch-en keresztiil
= N = N

b

++++++++ =

®  PoE adapteren keresztiil
a  a

22



Magyar

Vagy

PoE LAN

Elhelyezés

Vélasza ki az elhelyezés modjat.

m A késziilék elhelyezése oszlopon.

Helyezze el a készlléket a kivalasztott oldalon, a megfeleld pontjan az oszlopnak,
majd irdnyitsa abba az irdnyba, amelyikbe szlikséges.

Vagy

m  Késziilék elhelyezése falon (falon elhelyezhet6 késziiléknél)

23



Magyar

Szerelje fel a konzolokat a kivant helyre

B

a falon. Nyomja be, és cslsztassa
a készlUléket a helyére. Ezutan -
csatlakoztassa az antennékat a Il
készllékhez.

m  Késziilék elhelyezése egy antennan (WBS késziiléknél)

Szerelje fel a késziiléket az antennara l ‘
régzité konzollal. Csatlakoztassa az %

RF kébelt a készlUlékbdl az antenna ¢ f‘
megfelel csatlakozdihoz. Régzitse a llﬁf A
védbsapkat. r
Szoftverbeallitas

m  Vezérlési mod
Kdzponti vezérld szoftveren vagy vezeték nélkili vezérl6n keresztili tdmeges

eszkdz vezérlés esetén a bedllitdsokat megtalalja a megfelel6 Hasznélati
utmutatéban, amit letdlthet a weboldalunkrél: http://www.tp-link.com/hu.

m  Egyediili AP méd

A készlilék webes fellleten keresztlli bedllitdsdhoz kérjik, kdvesse az alabbi
lépéseket.
1. Nyisson meg egy bdngészét, és adja meg a készilék elérési IP-cimét a
bdngészé cimsoraba, majd nyomja le az Entert.
Megjegyzés:
*EAP esetén az IP-cimet a routeren keresztil ellenérizheti.

*Mas termék esetében az alapértelmezett IP-cim a 192.168.0.254, és a bedllitashoz hasznalt
szamitégép IP-cimét is azonos alhéldzatra, 192.168.0.x kell bedllitani (az "x"barmilyen szam
lehet 1 és 253 kozott).

2. Gépelje be mind a User Name (Felhaszndlé név), mind a Password (Jelszd)
mez6be az admin szét.

3. \Véltoztassa meg az alapértelmezett Felhasznalé nevet és Jelsz6t a készllék
biztonsaga érdekében, majd kezdje meg a készlilék beallitasat.
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Polski

Uwaga: Urzadzenie na ilustracjach moze réznic¢ sie od posiadanego.

Typowa topologia sieci

m  Tryb zarzadzania
Za pomoca oprogramowania zarzadzajacego

Internet

Zewnetrzny punkt dostepowy

e P [eY-Y=Ya¥-) s
[afaYatal Soooo

Router Przetacznik —

Zewnetrzny punkt dostepowy

Host zarzadzajacy
Komputer, na ktérym uruchomione jest oprogramowanie zarzadzajgce, moze by¢ w
tej samej lub innej podsieci co punkty dostepowe.
Oprogramowanie mozesz pobra¢ z naszej strony http://www.tp-link.com.

Za pomoca kontrolera bezprzewodowego (tylko urzadzenia CAP)

Internet

]
Zewnetrzny punkt dostepowy

(7 ceco} [ BEEBB I
Router Przetacznik

Zewnetrzny punkt dostepowy

Kontroler bezprzewodowy

|

[—}

Host
Host stosowany jest do logowania sie do kontrolera bezprzewodowego i

zarzadzania w ten sposéb punktami dostepowymi. Kontroler moze by¢ w tej samej
lub innej podsieci co punkty dostepowe.
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Polski

®  Tryb niezalezny

Internet

]
Zewnetrzny punkt

o cooo l Pom 58858 dostepowy
Router Przetacznik
——
Host

Podtaczanie sprzetu

Wybierz metode podtaczania sprzetu w zaleznosci od posiadanych akcesoriéw.

®  Zapomoca przetgcznika PoE
a4

———————— S

B  Zapomoca adaptera PoE
a  a

he)
o
m
M T
HLT]
-
P
=z
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Polski

Lub

PoE LAN

Instalacja sprzetu

Wybierz metode montowania urzadzenia.

®  Montaz na stupie

Zamocuj urzadzenie w odpowiednim miejscu na stupie, a nastepnie obré¢ je w
wybranym kierunku, tak, aby zmaksymalizowa¢ jego zasieg.

B Montaz na $Scianie (dla urzagdzenh ze wspornikiem
montazowym)
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Polski

Zamocuj wspornik montazowy w
wybranym miejscu na $cianie. Wt6z A
urzgdzenie we wspornik i przesun je tak, \
aby zablokowato sie. Podtagcz anteny do ]]
urzadzenia. 1

®  Montaz na antenie (dla urzgdzen WBS)

Zamocuj urzadzenie na antenie ‘ I

z wykorzystaniem wspornika (& p ‘
montazowego. Podtgcz kable antenowe gt
do odpowiednich ztgczy na antenie. ‘L* A

[

Zamocuj ostone.

Konfiguracja oprogramowania

®  Tryb zarzgdzania

Aby skonfigurowa¢ urzadzenia pamieci masowej za pomoca centralnego
oprogramowania zarzadzajacego lub kontrolera bezprzewodowego, przejdz do
odpowiedniej instrukcji uzytkownika. Instrukcje uzytkownika mozesz pobrac¢ z
naszej strony http://www.tp-link.com.

®  Tryb niezalezny

Aby skonfigurowac¢ urzgdzenie za pomocg interfejsu w przegladarce, postepu;j
zgodnie z ponizszymi krokami.
1. Uruchom przegladarke internetowa, wprowadz adres swojego urzadzenia w
pasku adresu i naci$nij klawisz Enter.
Uwaga:
*Dla urzadzen EAP: adres IP mozesz sprawdzi¢ na routerze.
*Dla innych urzadzen: domysiny adres IP to 192.168.0.254. Adresem komputera powinien by¢
adres 192.168.0.x (gdzie “x" to liczba od 1 do 253).
2. Wprowadz admin w pola Nazwa uzytkownika oraz Hasto.

3. Zmien domysing nazwe uzytkownika oraz hasto, aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo
urzadzenia, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.
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Pycckuii A3bIK

MpumeyaHue: 1306paxeHre MOXET OT/IM4aTbCH OT HACTOALLErO YCTPOMCTBA.

TunuyHasa cxema cetu

B YnpaBnsieMbili peXxum
Yepes ueHtpanusosaHHoe MO ynpaBneHus

WHTepHeT

Hapy»<Hasn Touka
noctyna

I

T o [ayayayayal -
JafaYaYa) S5550

PoyTep KommyTatop —
Hapy»Has Touka
noctyna

—

XocT ynpaBnenus
KomnbloTep, Ha KOTOPOM UCMNob3yeTcsa LeHTpann3oBaHHoe MO ynpaBneHus u
KOTOprIZ MOX>XEeT HaxoAUTbCA B O,CI,HOIZ WX pa3HbIX NOACETAX C TOYKaMu 40CTyna,
NPUMEHAETCA O/1A LEHTPA/IM30BaHHOIO ynpaB/ieHUA TOYKaMu 4oCTyna.

Bbl MOXeTe 3arpy3nTb COOTBETCTBYHOLLYIO YTUANTY C Hallero Be6-canTa http://
www.tp-link.com.

Yepes Wi-Fi koHTponnep (Tonbko ansa Touku goctyna CAP)

WHTepHeT

Hapy»kHan Touka
nocTyna

s nooo L—‘ 588

PoyTtep KommyTatop

Hapy»kHas Touka
aoctyna

P —
Wi-Fi koHTponnep

Xoct
Wi-Fi KOHTpON/IEP MOXKET HaX0AUTbCS B OAHOW UM Pa3HbIX NOACETAX C TOYKaMU

focTtyna. XocT ynpaBaeHua npumeHseTca ana exoga B Wi-Fi koHTponnep ansa
LieHTPasIM30BaHHOMO yrpaB/ieHUs To4KaMm JoCTyna.

29



Pycckuit A3bIK

B ABTOHOMHbIN PEXUM

WNHTepHet

Hapy»xHas Touka

o cono Fl oo

[AY-yagay=)

jviviviviv] Aoctyna

PoyTep

KommyTatop

MoaknovyeHue ycTpoucTea

BbibepuTe MeToa NoAKIHOYEHMA BaLlLero yCTPOMCTBa C MOMOLLbIO 3arnacHbIX YacTew.

® Yepes PoE-kommyTaTop
= N =

® Yepes PoE-apantep
a  a

he)
o
m
M T
HLT]
-
P
=z
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Pycckuii A3bIK

Nnn

PoE LAN

YcTaHOBKa yCcTpOMUCTBA

BbibepuTe MeTOA yCTaHOBKM YCTPOWCTBA.

®  YcTaHOBKa YCTPOMCTBA Ha MayTe

YCTaHOBMB HapY>XHYI TOYKY AOCTyna B BbiIbpaHHOM BaMu MeCTe Ha mauTe,
HanpaBbTe €€ B HY)KHOE BaM HanpaB/ieHue.

® YcTaHOBKA YCTpOMCTBa Ha cTeHe (ona ycTpohcTBa C
KpenieHnsiMn)
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Pycckuit A3bIK

3aduKcupyinTe KpenaeHue K cTeHe B |
HEeo6Xx0ANMMOM BaM NONOXeHUN. BcTaBbTe

YCTPONCTBO B Nasbl U CABUHbTE €ro

BHM3 A0 TeX Mop, NMoKa OHO He 6yaeT

3a¢uKkcuMpoBaHo. 3aTeM NoaKAUYUTE

a@HTEHHbI K YCTPOWCTBY.

m  KpenneHue ycTpoicTBa K aHTeHHe (ana WBS)

3adpuKcupyiiTe yCTPOMCTBO Ha aHTEHHEe l ,

C noMouwbto KpenaeHus. Moaknwounte
pafanoyacToTHble Kabesinm yCTponcTBa K
COOTBETCTBYIOLMM pa3dbeMaM aHTEHHbI.
MpVKpenuTe 3aLLUNUTHYHO KPbILLKY.

-

>

S T
AN

HacTpownka NO

B YnpaBnfeMblii pexxum

[ns HaCTPOViKN HECKOJbKMX YCTPOWCTB Yepes LeHTpannsoBaHHoe N0 ynpaBneHus
nnn Wi-Fi koHTponiep cM. cooTBeTCTBytoLee PykoBOoACTBO nosib3oBaTens. Bl
MOXeTe 3arpy3uTb PyKoBOACTBO N0/b30BaTeNA C Hallero Be6-canTta http://www.
tp-link.com.

B ABTOHOMHbIN PEXUM

YKasaHHble HUXKe UHCTPYKLMKU MOMOrYT BaM HaCTPOUTb YCTPOICTBO Yepes Be6-
YTUAWTY yNpaB/eHus.

1. 3anycTtuTe Be6-6paysep, BBeauTe B agpecHyto cTpoky IP-agpec Bawero
yCTpPOMNCTBa U HaxkmuTe Enter.
MpumeyaHue:
« [1ns Toukn focTyna EAP, Bbl MoXeTe y3HaTb IP-agpec Ha Bawem DHCP-cepsepe.
«[1na Apyrux yctponcTs IP-agpec no ymonyaxuio - 192.168.0.254, IP-agpec Bawero MK
[0/MKeH 6bITb YKkasaH - 192.168.0.x (rae X" - no6oe yncno ot 1 40 253).

2. BeepguTe admin B nons Mimsa nonb3oBatens v MNaponb Ans Bxoaa.

3. M3menwuTe Mmsa nonb3osatens u Maponb Ana 6onee HaaéxHOW 3alMThbl BaLLEro
YyCTpoKCTBa. 3aTeM NPUCTYNUTE K HACTPOIKe YCTPOKMCTBA.
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Romana

Nota: Imaginile pot diferi de produsul real.
Topologie de retea tipica

®  Mod management
Folosind aplicatia pentru management centralizat

Internet

AP exterior

I

(  coon} [ BoBBO}—
Router Switch —
AP exterior

Terminal administrare
Un computer care ruleaza aplicatia pentru management centralizat, din aceeasi
subretea cu dispozitivele AP sau din alta subretea, este utilizat pentru administrarea
centralizatd a acestora.

Poti descérca aplicatia pentru management centralizat de pe website-ul nostru
http://www.tp-link.com.

Folosind controler wireless (numai pentru CAP)

Internet

AP exterior

l Pk nooon L—‘ P

Router

—
AP exterior

P —
Controler wireless

Terminal
Controlerul wireless poate fi in aceeasi subretea cu dispozitivele AP sau in altd

subretea. Terminalul de administrare este utilizat la autentificarea in controlerul
wireless pentru a administra centralizat dispozitivele AP.
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Romana

®  Mod Standalone

Internet

AP exterior

P P [AYyagaya)
[afaYaYa) Fl jviviviviv]
h

| e——
Terminal

Conectare hardware

Alege o modalitate de conectare a dispozitivului tau in functie de accesoriile
disponibile.

m  Folosind un Switch PoE
a  a

(Al
[wiviviw]

Switch PoE

®  Folosind un Adaptor PoE

Y = N = N,
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Romana

Sau

POEE %.AN
=D

Instalare hardware
Alege o0 modalitate de montare a dispozitivului.

®  Montarea dispozitivului pe stalp

in locul ales, ataseazé dispozitivul la un punct adecvat al stalpului si apoi aliniaza
aproximativ dispozitivul pe directia aleasa.

®  Montarea dispozitivului pe perete (pentru produsul cu
suporti de montare)
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Romana

Monteaza suportul in pozitia dorita in
perete. Impinge si gliseaza dispozitivul

——

pentru a-l fixa in pozitie. Apoi conecteaza
antenele la dispozitiv.

®  Montarea dispozitivului pe o antena (pentru WBS)

Monteaza dispozitivul pe antena ’ ‘
cu ajutorul suportului de montare. &
Conecteaza cablurile RF de la dispozitiv ¢ t‘
la conectorii corespunzatori ai antenei. "L"{
Ataseaza capacul de protectie.

Configurarea aplicatiei

®  Mod management

Pentru a configura grupat dispozitivele folosind aplicatia de administrare
centralizatd sau controlerul wireless, te rugam sa consulti Ghidul de utilizare
corespunzator. Poti descarca Ghidul de utilizare de pe website-ul nostru http://www.

tp-link.com.

®  Mod Standalone

Pentru a configura un dispozitiv prin sistemul de administrare web, te rugam sa

urmezi pasii de mai jos.

1. Deschide un browser web si introdu adresa IP a dispozitivului in bara de adrese,

iar apoi apasa Enter.
Nota:

«Pentru EAP, poti verifica adresa IP prin accesarea routerului tau.

«Pentru alte produse, adresa IP implicitéd este 192.168.0.254, iar adresa IP a computerului tdu

trebuie setata ca 192.168.0.x ("X" este orice numar intre 1 si 253).

2. Pentru autentificare introdu admin pentru numele de utilizator si parola.

3. Modificd numele de utilizator si parola implicite pentru securizarea

dispozitivului, apoi poti incepe configurarea acestuia.
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Slovenéina

Poznamka: Obrazok sa méze oproti aktualnemu vyrobku lisit.
Typicka topoldgia siete
®  Riadeny rezim

Prostrednictvom softvéru centralizovanej spravy

Internet

Vonkajsi AP

T o [ayayayayal -
JafaYaYa) S5550

Router Prepinac¢
Vonkajsi AP

Hostitel pre spravu
Na centralnu spravu AP sa pouziva pocita¢ so softvérom centralizovanej spravy,
ktory sa moze nachadzat v rovnakej alebo odliSnej podsieti s AP.

Prislusny softvér ziskate na nasej webovej lokalite http://www.tp-link.com.

Prostrednictvom bezdrotovej riadiacej jednotky (plati iba pre CAP)

Internet

Vonkajsi AP

(7 ceco} [ BEEBB I
Router Prepinac¢

Vonkajsi AP

Bezdrotova riadiaca
jednotka

|

—
Hostitel

Bezdrotova riadiaca jednotka moze byt v rovnakej alebo odliSnej podsieti s AP.
Hostitel spravy sa pouziva na prihlasenie sa do bezdrétovej riadiacej jednotky na
centralnu spravu AP.

37



Slovenéina

®m  Samostatny rezim

Internet

-
Vonkajsi AP

Do P [AY=yagay
[aYaYaYa) Fl [vXvEvEvi~]

| ——
Hostitel

Hardveéroveé pripojenie
Vyberte spdsob pripojenia vasho zariadenia v zavislosti od prislusenstva.

®m  Prostrednictvom prepinaca PoE
= N =

———————— S

®m  Prostrednictvom adaptéra PoE
a  a

PoEE( ELAN (Lokélna siet)

JLe .,
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Slovenéina

alebo

PoE LAN (Lokélna siet)

W=

InsStalacia hardvéru
Vyberte spdsob montaze zariadenia.

®  Montaz zariadenia na ty¢

Na vybratom mieste upevnite zariadenie ku vhodnému bodu na ty¢i a potom
priblizne zarovnajte zariadenie so smerom, ktorého orientaciu ste nastavili.

®  Montaz zariadenia na stenu (plati pre produkty s montaznymi
konzolami)
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Slovenéina

Upevnite montéznu konzolu na vybraté

e

miesto na stene. ZatlaGenim a posunutim

zariadenia zaistite zariadenie na —F
pozadovanom mieste. Potom k zariadeniu 1

pripojte antény.
®  Montaz zariadenia na anténu (plati pre WBS)

Pouzitim montaznej konzoly upevnite
zariadenie na anténu. Pripojte RF kable zo p ,‘
zariadenia do prislusnych konektorov na llﬁr(
anténe. Pripevnite ochranny kryt. [

Konfiguracie softvéru

®  Riadeny rezim

Informécie o konfiguracii velkokapacitnych zariadeni prostrednictvom softvéru

centralizovanej spravy alebo bezdrotovej riadiacej jednotky najdete v prislusnej
pouzivatel'skej prirucke. Pouzivatel'skl priru¢ku si moézete stiahnut z nasej webovej

lokality http://www.tp-link.com.

B Samostatny rezim

Ak chcete konfigurovat zariadenie prostrednictvom webového systému na spravu,

postupujte podla krokov uvedenych nizsie.

1. Spustite webovy prehliada¢, do riadka s adresou zadajte adresu IP vasho

zariadenia a potom stlacte klaves Enter.
Poznamka:

«V pripade EAP mbzete overit adresu IP prostrednictvom smerovaca.

«Pokial'ide o iné produkty, predvolend adresa IP je 192.168.0.254 a adresa IP vasho pocitaca

by mala mat tvar 192.168.0.x (,x" je akékolvek ¢islo od 1 do 253).

2. Aksa chcete prihlasit, do poli User Name (Meno pouzivatela) a Password (Heslo)

zadajte retazec admin (spravca).

3. Na zaistenie ochrany vasho zariadenia zmente predvolené meno pouzivatela

a heslo a potom zacnite s konfiguraciou zariadenia.

40



Srpski jezik

Napomena: slika se moze razlikovati od stvarnog proizvoda.
Uobicajena topologija mreze

m  Upravljani rezim rada

Preko centralizovanog programa za upravljanje

Internet

Outdoor AP

Outdoor AP

Racunar za upravljanje
Racunar na kom je instaliran program za upravljanje i koji je u istom ili razli¢itom
domenu od AP-a, koristi se za centralizovano upravljanje AP-ovima.
Program mozZete preuzeti sa nase internet stranice http://www.tp-link.com.

Preko beziénog kontrolera (samo za CAP)

Internet

]
Outdoor AP

(7 ceco} [ BEEBB I
Ruter Svic

Outdoor AP

Bezi¢ni kontroler

|

—
Racunar za upravljanje

BeZi¢ni kontroler moze biti u istom ili razli¢itom domenu od AP-a. Ra¢unar za
upravljanje se koristi za pristup bezicnom kontroleru da bi bezi¢no upravljao AP-
ovima.
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Srpski jezik

m  Samostalni rezim rada

Internet

o cono Fl oo

| e——
Racunar za upravijanje

Povezivanje opreme

Odaberite nacin za povezivanje Vaseg uredaja u zavisnosti od opreme.

m  Preko PoE svica
= N = N

k-

++++++++ =

®  Preko PoE adaptera
a  a
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o
m
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-
P
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42



Srpski jezik

PoE LAN

Instaliranje opreme

Odaberite nacin da postavite uredaj

m  Postavljanje uredaja na Sipku

Na odabranoj poziciji, pri€vrstite uredaj na odgovarajuci deo Sipke, a zatim otprilike
usmerite uredaj u Zelienom pravcu.

m Postavljanje uredaja na zid (za uredaje sa montaznim
nosacem)
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Srpski jezik

Postavite montazni nosa¢ na zeljenu

1
)

poziciju na zidu. Pritisnite i klizajte uredaj y
dok ne upadne u lezZiSte. Zatim postavite

antene na uredaj.

®m  Postavljanje uredaja na antenu (za WBS)

Postavite uredaj na antenu pomocu TP

montaznog nosaca. PoveZite RF kablove ‘ r‘
uredaja sa odgovaraju¢im konektorima u X
na anteni. Vratite zastitni poklopac. P (4

PodesSavanje programa

®  Upravljani rezim rada

Da biste istovremeno podesili viSe uredaja pomoc¢u centralizovanog programa
za upravljanje ili preko bezZi¢nog kontrolera, pogledajte odgovaraju¢e Korisni¢ko
uputstvo. Korisni¢ko uputstvo moZete preuzeti sa nase internet stranice http://www.
tp-link.com.

®  Samostalni rezim rada
Da biste podesili uredaj kroz pretrazivac, pratite sledeée uputstvo.

1. Pokrenite pretrazivac i ukucajte IP adresu Vaseg uredaja u adresni prostor
pretrazivaca, a zatim pritisnite Enter.
Napomena:
*Za EAP, IP adresu mozete naci kroz Vas ruter.
*Za druge proizvode, podrazumevana IP adresa je 192.168.0.254 i adresa Vaseg racunara bi
trebalo da bude podesena kao 192.168.0.x (“x" je bilo koji broj od 1 do 253)

2. Zapristup ukucajte admin i kao korisni¢ko ime i kao lozinku.

3. Promenite podrazumevano korisni¢ko ime i lozinku da biste zastitili Vas uredaj,
a zatim pristupite podes$avanju uredaja.
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YKpaiHcbka MoBa

MpuMiTKa: peanbHWii NPOAYKT MOXeE BiAPISHATUCH Bif 306paXKeEHHS.

TunoBa TUNonoria Mmepexi

B Pe)XnMm ynpasniHHA
3a A0MOMOrolo LieHTpanisaoBaHOro NporpaMHoro 3a6eaneyeHHs

I[HTepHeT

30BHILIHAA TOYKa
noctyny (TZ1)

I

T o [ayayayayal -
JafaYaYa) S5550

MapuwpyTusaTtop KomyTaTop —

30BHiILLIHA TOYKa
noctyny (TA)

—

XocCT ynpasniHHs
Komn'toTep AKWIA BUKOPUCTOBYETLCSA AJ1A LeHTpanisoBaHOro ynpasniHHa T 3
BCTaHOBJ/IEHUM BiANOBIAHUM 13, MOXKe 3HaXOAUTUCH B OAHIN YK Pi3HMX NigMepexxax
3TA.

Bu MoxxeTe 3aBaHTaXxuTu BignosigHe M3 3 web-canTy: http://www.tp-link.com.

Yepes 6e3apoToBMit KOHTPONEp (Tinbku ana CAP)

IHTepHeT %

30BHILIAA TO4YKa
poctyny (TA)

["““"' nooon L—‘ P 58858 F
MapuipyTtusaTtop KomyTaTop

30BHiILLHA TOYKa
poctyny (TA)

Beaqporoamm
KOHTpONep

N

XocT ynpasniHHa
Be3apoToBUiA KOHTPOIEP MOXKE 3HAXOAUTUCH B OAHIN UM pPi3HKUX 3 T nigmepexxax.

XocCT ynpaBniHHA BUKOPUCTOBYETHLCS, WO6 YBINTM Ha 6€3APOTOBUIN KOHTPONEP ANA
LeHTpanisoBaHoro kepyBaHHsA T/.
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YkpaiHcbka MoBa

B ABTOHOMHUI PEXUM

IHTepHeT
30BHILUHA TOYKa
[~ cooo || 58583 noctyny (T7)
MapuwpyTtusaTtop KomyTaTop

XOCT ynpaeniHHsA

MigknoYeHHsA anapaTHOro 3a6esne4vyeHHsA

Bn6epiTb cnocié niaknrYeHHA BaLOro NPUCTPOO BigNOBIAHO 40 NPUCTPOIB fAKi BU

BMKOPUCTOBYIATE.

®  Yepes PoE komyTaTop
& a

® Yepes PoE apantep
=N =
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YKpaiHcbka MoBa

A6o

BcTaHOB/IEHHA anapaTtHoro 3a6e3nevyeHHs

06epiTb METOZ, YCTAHOBKM BaLLOro MPUCTPOIO.

B MoHTaX NpMCTPOIO Ha peni

Ha o6paHomMy MicLi NpuKpiniTe NPUCTPIN Ha BiANOBIAHIV TOYLi Peliku, Nicasa 4oro,
SAKLLO HEOBXIAHO, BUPIBHANTE NPUCTPIN Y HaNPAMKY, KU BU 06pani.

B MOoHTaXX NPUCTPOIO Ha CTiHY (419 NPUCTPOIB 3 MOHTaXXHUMMU
KPOHLUTEeHaMW)
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YkpaiHcbka MoBa

MpuKpINiTe KPINUABLHWUIA KPOHLWITENH Ha

obpaHe BaMu Micue Ha CTiHi. HagaBiTb A
Ha NPUCTPIA Ta NOTArHITb NOro, Wo6 A
3adikcyBaTu Ha Micui. Micna uboro

nig'efHariTe aHTEHN A0 NPUCTPOLO.

®  MoOHTaXX NpUcTpoto Ha AHTeHRy (ana WBS)

BcTaHOBITb NPUCTPIN Ha aHTeHy 3a [ !
[OMOMOTO0 MOHTaXXHUX KPOHLUTEWHIB. Py [
MNip'enHariTe RF kabeni Baworo NnpucTporo
y BiANOBiAHI KOHEKTOPU Ha aHTEHI.
3aKpiniTb 3aXMCHWI KOBMaYoK.

HanawTyBaHHA NpUCTPOLO

B Pexkvm ynpasniHHA

LLlo6 HanawTyBaTK AeKiNbKa NPUCTPOIB 3a AONOMOrOK NPOrpamMHoOro
3abe3neyeHHn LeHTpaniaoBaHoro ynpasiiHHA a6o 6e34pOoTOBOro KOHTposiepa,
6yAb nacka, 3BepHiTbCA A0 BiANoBiAHOro KepiBHMUTBa KopucTyBaYa. Bu moxeTe
3aBaHTaXXWTW KEPIBHMLITBO KOPMCTYBaYa 3 Haworo canty http://www.tp-link.com.

B ABTOHOMHUI PEXKUM

LLlo6 HanawTyBaTK NPUCTPIN 3a AOMOMOroK CUCTEMM Web-ynpaBniHHs, 6yab nacka,
OOTPUMYHTECH IHCTPYKLIN, AKi HABEAEHI HUKYe.
1. Bigkpuiite web-6pay3sep i BBeiTb IP agpecy npucTpoto B agpecHoMy paaky i
HaTUCHITb Enter.
MpuwmiTka:
«[1na EAP, B MOXeTe nepesipuTi Bally IP agpecy 3a LONOMOrol MapLipyTu3atopa.
* [1na iHWwvx npucTpois, IP agpeca 3a 3amoBYyBaHHAM - 192.168.0.254, a IP agpeca Bawworo
Komn'toTepa Mae byTv 192.168.0.x ( ae "X" e Byab sike uncno Bia 1 4o 253).

2. BsepiTb 3Ha4eHHA admin y AKOCTi iIMEHi KOPUCTYBaya Ta Napoito, LWO6 yBINTH.

3. 3MiHiTb iM'A KOpUCTyBaya Ta Napo/ib 3a 3aMOBYYBaHHAM, LLO6 3aXMCTUTK BaLl
NPWCTPIN, NICAS LbOro BU MOXETe NoyaTh HanalwToBYBaTU CBili NPUCTPIN.
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English

Safety Information

* Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

* Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

* Do notuse damaged charger or USB cable to charge the device.

* Do notuse any other chargers than those recommended.

* Do notuse the device where wireless devices are not allowed

* Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We
cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to improper use of
device. Please use this product with care and operate at your own risk.

Bbarapcku

Mepku 3a 6e3onacHocT

Ma3eTe yCTPOMCTBOTO Aaney OT BOAA, OFbH, B/lara Uv ropella okosiHa cpesa.

He npaBeTe onuTu aa pasrno6sasaTte, peMOHTUpaTe ManM moanduumnpaTte
YCTPOWCTBOTO.

He nanonssalite noBpeneHo 3apsaHo uav nospeaeH USB kaben 3a 3apexaHe Ha
YCTPOWCTBOTO.

He nanonseaiite Apyrv 3apaaHU yCTPOWCTBA OCBEH NPenopbyaHuTe.

He n3nonaeaiiTe ycTPOUCTBOTO TaM, KbZeTO ynoTpebaTa Ha 6€3XKU4HM yCTponcTBa
He e pa3pelueHa.

ApanTtepbT TpA6Ba Aa 6bAe MHCTannpaH 6:a130 o o6opyaBaHeTo U Aa 6bAe IECHO
[OCTBMEH.

Mons, npoyeTeTe Ta3n nHboOpMaLMsa 1 cna3BanTe MepKUTe 3a 6€30MacHOCT, KOraTo
paboTuTe C YCTPOMNCTBOTO. HMe He MOXeM Aa rapaHTupame, 4e HAMa Aa HacTbNAT
aBapuv 1an NoBpeaun BAeACTBME Ha HEMPaBU/IHO M3M0/1I3BaHe Ha YCTPOUCTBOTO.
Mons, n3nonssaiite NpoAyKTa BHUIMaTE/IHO U Ha CBOSl OTFOBOPHOCT.

Cestina

Bezpecnostniinformace

* Nevystavujte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.

* Nepokousejte se zafizenirozebirat, opravovat nebo modifikovat.

* Nepouzivejte poskozenou nabijec¢ku nebo USB kabel pro nabijeni zafizeni.

* Nepouzivejte jiné nabije¢ky kromé doporucenych.

* Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakdzéno pouzivat bezdratova zafizeni.
* Adaptér musi byt nainstalovan pobliz zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

Prosime, Ctéte a postupujte podle bezpe€nostnich informacich uvedenych nahore
bé&hem pouzivani zafizeni. NemizZeme zarudit absenci nehod nebo poskozeni pfi
nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouzivejte toto zarfizeni opatrné a na vlastni
nebezpedi.

Kasakuwa
Kayincisaik manimeTi
* XabablKTbl cyAaH, 0TTaH, biFanablKTaH )XoHe bICTblK OpTajaH aynak YCTaHbI3.



* XKabablKTbl 6enweKTeyre, )XeHaeyre, HeMmece TYPAEHAIpyre TannbiHO6aHbI3.

* 3aKkblMAaHFaH KyaTTaHAbIpFbiW Tl Hemece USB-kabenbai »kabablKThl 3apaaTTay
YLWiH KonaaHb6aHbI3.

* ¥CbIHbIIFaH KyaTTaHAbIPFbILWTaH 6acKacbiH KONAaH6aHbI3.
* CbIMCbI3 XabablKTapAbl KonAaHyFa 60/IManiThIH XXepAae KabAbIKTbl KosigaH6aHbI3.
e ApjanTep KYpblIFblFa )XaKblH OPHaTbIYbl )KOHE OHal KO/DKEeTIMAI 601y bl KaXkeT.

OTiHIiW, >XabAbIKTbl KONAaHFaH4a )KOFapbl KEPCETINreH Kayincisaik ManiMeTTi oKbin
>KoHe epiHi3. Bi3 XabablKTbl NalbIKCbI3 KONAaHbIICA OKWFa HEMEeCe 3aKbiMAaHy
60/MaiTbIHbIHa Kenin 6epe anMaiMbI3. OTiHiW, ocbl XXabAblKTbl 6alikan KonaaHbIHbI3,
HeMece 63 KaTepiHi3beH KongaHachls.

Lietuviy

Atsargumo priemonés

« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmeés ir karsty pavirsiy.

* Draudziama patiems jrenginj ardyti, modifikuoti ar bandyti taisyti.

« Draudziama bandyti jkrauti jrenginj sugedusio pakrovéjo ar USB kabelio pagalba.
* Prasome naudoti tik rekomenduojama pakrovéja.

* Nenaudokite jrenginj tose vietose, kur belaidziai prietaisai yra uzdrausti.
 Prietaisas turi bati netoli nuo jrenginio ir lengvai pasiekiamas.

Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy laikykités naudojant §j prietaisg. Mes
negalime garantuoti, kad produktas nebus sugadintas dél netinkamo naudojimo.
Naudokite atsargiai prietaisg atsargiai ir savo paciy rizika.

Magyar

Biztonsagi Informaciok

« Tartsa tavol a készliléket viztdl, tliztél, nedvességtél vagy forréd kdrnyezettdl!
* Ne prébalja meg szétszerelni, javitani vagy médositani a készuléket!

* Ne hasznaljon sérult tolt6t vagy USB kébelt a készlilék toltéséhez!

* Ne hasznaljon mas tolt6t a készllékhez a javasoltakon kivil!

* Ne hasznalja a készliléket olyan helyen, ahol aznem engedélyezett!

* Az adaptert a készllékhez kdzel és kdnnyen hozzaférhetd helyen helyezze el.

Kérjuk, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informaciokat a készlilék hasznélata
sorédn. Az eléirdsok be nem tartésa, és a fentiektdl eltéré hasznélat balesetet
vagy kdrosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk felel§sséget. Kérjik, kell6
vigydzatossaggal és sajat felel6sségére haszndlja a készliléket.

Polski

Turvallisuustiedot

* Trzymaj urzgdzenie z dala od wody, ognia, wilgocii wysokich temperatur.

* Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na wtasna reke.

* Nie uzywaj uszkodzonejtadowarki lub przewodu USB do tadowania urzadzenia.
* Nie korzystajztadowarek innych niz zalecane.

* Nie korzystaj z urzagdzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe sg
zabronione.



* Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w poblizu sprzetu, ktéry z niego korzysta oraz
w miejscu tatwo dostepnym dla uzytkownika.

Zapoznaj sie z powyzszymi $rodkami ostroznosci i zastosuj sie do nich, gdy

korzystasz z urzadzenia. Nie mozemy zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie

uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania. Korzystaj z urzadzenia z

rozwaga i na wtasng odpowiedzialnos$¢.

Pycckuit a3blk
no 6e30nacuomy UCNOJIb30BaHUKO

« ina 6e3onacHoi paboTbl YyCTPOUCTB UX HeobXoAMMO YycTaHaB/AMBaTb
M MCNONb30BaTh B CTPOrOM COOTBETCTBUM C NOCTaB/NIAEMON B KOMNIEKTE
WHCTPYKUMEN 1 OBLLENPUHATLIMU NpaBuiaMu TEXHWUKM 6€30MacHOCTY.

O3HaKoOMbTECb CO BCEMU MpeaynpexnaeHusMu, yKasaHHbIMKW Ha MapKUpOBKe
YCTPOWCTBA, B MHCTPYKUMSX MO 3KChayaTauuu, aTakxke B rapaHTUAHOM
TasoHe, 4YTO6bl M36exaTb HemnpaBUIbHOTO MCMNOJNIb30BaHUA, KOTOpPOE
MOXET NPUBECTU K MOJSIOMKE YCTPOWCTBA, a Tak)Ke BO U3d6exaHune nopaxeHus
3N1EKTPUYECKUM TOKOM.

KomnaHus-n3rotoBuTeNb ocTaBnseT 3a co60i NpaBo U3MEHATb HAaCTOALWMI
[OKYMEHT 6e3 NpeaBapuTebHOr0 YBEAOMJIEHNA.

CBefaeHusi 06 orpaHMYeHUsIX B UCMONIb30BaHWUM C Y4eTOM NpefHa3HavyeHus ansa
pa60TbI B XXUJbIX, KOMMepP4YeCKUX UM NMPOU3BOACTBEHHbIX 30Hax

* O6opynoBaHWe NpefHa3HavYeHOo ANA UCMONb30BaAHMA B XXUbIX, KOMMEPYECKNX
M NPOU3BOACTBEHHbIX 30Ha X 6€3 BO34eNCTBUA ONAaCHbIX U BPpeAHbIX
NPOV3BOACTBEHHbIX $aKTOPOB.

MpaBuna ¥ ycnoBUA MOHTaka TEXHUYECKOro CPeAcTBa, €ro MOAK/IKYEeHUs K

3N1eKTPUYECKOMN CETU U APYTUM TEXHUYECKUM CPEACTBaM, MyCcKa, peryiupoBaHus u

BBEAEHUA B 3KCrnayaTauuio

¢ YCTPOWCTBO [OJIXKHO YyCTaHaB/AMBATbCA W 3KCMAyaTUPOBATbCA COracHo
WHCTPYKUMUAM, ONUCaHHbIM B PYKOBOACTBE MO YCTAaHOBKE M 3KCcnayaTaumu
o6opynoBaHuA.

MpaBunan ycnoBua xpaHeHNA, NepeBO3KN, peannsaunm n ytunmsaumm

BnaxHocTb Bo3ayxa npu akcnayataummn: 10% - 90%, 6e3 o6pasoBaHna KOHAeHcaTa
Bna>kHoCcTb BO3ayxa npu xpaHeHuu: 5% - 90%, 6e3 o6pa3oBaHuNA KOHAEHCaTa
Pa6ouas TemnepaTypa: 0°C~40°C

JonycTumas TemnepaTypa ANA 060py[0BaHNA, UCMOJIb3YEMOrO BHE NOMELLEHNS,
ecniMnpefycMoTpeHo napameTpamu o6opyaoBaHus: -30°C ~70°C

TemnepaTypa xpaHeHus: -40°C ~70°C

O60opyaoBaHMe LOMHKHO XPaHUTLCA B MOMELLEHUM B 3aBOACKOWN yrnaKoBKe.

TpaHcnopTMpoBKa 060pyaoBaHMsA AO/KHA NPOM3BOAUTLCA B 3aBOACKON ynakoBKe
B KPbITbIX TPAHCMOPTHbIX CPEACTBaXx /It06bIM BUAOM TpaHcnopTa.

Bo nsbexxaHne HaHeceHUs Bpefa OKpy)alouwen cpene Heo6XoAWMO OTAENATb
YCTPOWCTBO OT O6bIYHbIX OTXOAOB W YyTUAM3WpoBaTb ero Havbonee
6e3onacHblM CMnoco60M — HamnpuMmep, chaBaTb B CreunasibHble MYHKTbI
yTunmsaumn. U3yunte nHbopmMaumio o npoueaype nepeaayv o60pyAoBaHus Ha
yTWAN3auuIo B BalleM pervioHe.

NHbopMaums o Mepax, KOTopble CleAYeT NPEeANPUHATL NPU 06HaAPY>KEHUN
HEMCNpPaBHOCTM TEXHUYECKOro cpeacTsa



* B cnyyae o6HapyXeHUs HEMCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA HEOH6XOAUMO 06PaTUTLCS K
Mpopaasuy, y KoToporo 6bi1 npuo6peTeH Tosap. ToBap A0/XeH 6bITb BO3BPaLleH
MpofasLy B NONHON KOMMIEKTaLUWU U B OPUTrMHAIbHOW ynakoBKe.

Mpu HE06X0AMMOCTH PEMOHTa TOBapa No rapaHTUu Bbl MOXKeTe 06paTUTbCA B
aBTOPM30BaHHbIe CEPBUCHbBIE LeHTPbl KomnaHum TP-Link.

Romana
Informatii de siguranta

Feriti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturiinalte.
Nuincercati sa demontati, reparati sau sé@ modificati echipamentul.

Nu utilizati un alimentator electric sau un cablu USB deteriorat pentru a alimenta
echipamentul.

Nu folositi alte alimentatoare decéat cele recomandate.
Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu sunt permise.
Adaptorul trebuie instalat in apropierea echipamentului si sa fie usor accesibil.

Va rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de siguranta de mai sus in timpul
utilizarii echipamentului. Nu putem garanta ca nu vor surveni accidente sau pagube
din cauza utilizarii necorespunzéatoare a echipamentului. V& rugdm sa folositi acest
produs cu grija si sa il utilizati pe propriul risc.

Slovenéina

Bezpeénostné informacie

Zariadenie udrzujte v bezpec¢nej vzdialenosti od vody, ohria, vihkosti alebo hortceho
prostredia.

Nepokusajte sa rozoberat, opravovat alebo upravovat zariadenie.
Na nabijanie zariadenia nepouzivajte poskodenu nabijacku alebo USB kéble.
Nepouzivajte Zziadne iné spdsoby nabijania okrem odporuc¢anych spdsobov.

Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrotovych zariadeni nie je
povolené.

Adaptér je potrebné nainstalovat v blizkosti zariadenia tak, aby bol lahko dostupny.
Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vyssie uvedené pokyny. V pripade nespravneho
pouzivania zariadenia nemozeme zarucit, Ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie
neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchadzajte opatrne a pouzivate ho na svoje vlastné
nebezpecie.

Bezbednosne informacije

* Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznogili vru¢eg prostora.

* Nemojte pokusSavati da rasklopite, popravite iliizmenite uredaj.

* Nemojte koristiti oSte¢eni punjac ili oSte¢eni USB kabl za punjenje uredaja.

* Nemojte koristiti nijedan drugi punjac osim preporuc¢enog.

* Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.
» Adapter treba postaviti blizu opreme i treba da je lako dostupan.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada
koristite uredaj. U slu€aju nepravilne upotrebe uredaja, moze do¢i do nezgoda ili Stete.
Molimo vas da pazljivo koristite ovaj uredaj i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.



YkpaiHcbka MoBa
IHbopMmaLisa npo TexHiKy 6e3neku
3aranbHi 3ano6i>xkHi 3axoaun

* [Mam'ATanTe Ta 4OTPMMYMTECH BCiX IHCTPYKLIl 3 TEXHIKM 6e3nekun Ta ekcnayaTtauil,
1|0 MOCTaYaloThCA 3 061aAHAHHAM.

¢ LLlo6 3MEHLWNTN PUBNK OTPUMAHHSA TINECHUX YIWKOAXEHb, YPaXKEHHA eNEeKTPUYHUM
CTPYMOM, BUHUKHEHHSA MOXEXi i MOLWKOAXEHHS 061a4HaHHSA, LOTPUMYITECH BCiX
3ano06i>KHNX 3aX0/4iB, HaJaHWUX Y LibOMY JOKYMEHTI.

« [loTpuMmyiiTecs BCix 3aCTepPeXKeHb Ta NonepeaKeHb, ki HAaHeCeH| Ha 061aAHaHHA
Ta MOACHIOKTLCSA B CYNPOBIAHIA AOKYMeHTaUii 061aaHaHHA.

CTaH MalMHHOIO NPUMILLEHHA

* Lle o6nagHaHHA Npu3HayeHe AN BUKOPUCTAHHA Nnlle B anapaTHOMY a6o
KOMMN'IOTEPHOMY NpuMileHHi. OnepaTop He NOBUHEH BUKOHYBaTW 6yab-aKi Aii a6o
MaHinynsuii 3i BCTaHOBNEHUM 061afHaHHAM.

MepekoHaliTecs B TOMY, WO AiNAHKA, Ha SAKi BCTAHOBAOETHCA 06NafHaHHA,
3abe3neyeHa HaneXxxHOo BEHTUALIEI Ta KJliMaT KOHTPOIEM.

MepekoHanTeca B TOMY, L0 Hanpyra 1 YacToTa AXXepena XUBMeHHA BignosiaaTb
3HAYEHHAM eNEKTPUYHUX XapaKTePUCTUK 061aiHaHHS.

He BcTaHOBNONTE 06N1aAHaHHA BCepeanHi abo No6M3y BEHTUAALIRHOT kKamepu,
noBiTponNpoBoAy, pagdiaTopa abo obirpisaya.

[NaHe o6bnagHaHHA 3a60POHEHO BUKOPUCTOBYBATM Y MiCLAX i3 NiABULLEHO
BOJIOFICTHO.

Mnatun PCle Express

Mpoaykuis TP-LINK cymicHa 3 ycima nnatamu PCle, Wwo nepeBipeHi i npoaatoTbCs
komMmnaHieto TP-LINK BignosigHo go cneuundikauin PCI-SIG. 3a Hacnigku
BukopucTtaHHsa nnat PCle, wo He 6ynu nepesipeHi komnaHieto TP-LINKi a6o 6ynun
npuabaHi He B Hel, BiANOBiAabHICTb HECE BUKJTKOYHO K/IEHT.

Laci

He 3akpwvBaiiTe il He NepeKkpuBanTe 0TBOPY Ha 061aHaHHI.

He npowToBXylTe NpeAMeTN BCepeAnHy ob6naaHaHHA. MoXxnnBa HasaBHICTb
He6e3neyHoi Hanpyru. CTOPOHHI NPEeAMETN MOXYTb NPU3BECTU 40 KOPOTKOro
3aMUKaHHA Ta NPU3BECTM 40 MNOXKEeXi, ypaKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM abo
NOLKOAXKEHHA 06 nafHaHHS.

NigHiManTe o6nagHaHHA 060Ma pyKamu, 3irHYBLUN HOTU Y KOJTIHAX.

ApOoTH XKUBNEHHSA

* BUKOpUCTOBYIMTE NMLIE APOTK Ta 6J0KM KUBJIEHHSA, WO NOCTaBAATbLCA 3
obnagHaHHAM. [1piT XXUBMEHHSA NOBUHEH 6YTU cepTudikoBaHUI BiANOBIAHO A0
BuMor MEK 60227 i matu no3Hayku HO3 VV-F a6o HO3 VVH2-F (ana obnagHaHHs
Macoto He 6inble 3 kr), a6o HO5 VV-F yn HO5 VVH2-F2 (ana o6nagHaHHSA Macoto
noHapg 3 kr). IpiT noBUHEH 6y TV po3paxoBaHuii AN1A BUKOPUCTaAHHA i3 ApoTamu, Wwo
MaloTb NepeTuH woHaimMeHwe 0,75 MM2 (AnA HOMiHanbHOro cTpymy Ao 10 A) a6o
1 MM2 (gNs HOMiHanbHOro cTpymy Big 10 go 16 A), a6o 6inble. [loBXWHa APOTY He
NOBMHHa NePeBULLYBaTH 2 M.

MigKN0YiTh APIT XMBAEHHA 4O 3a3EMIEHOT €/IEKTPUYHOT PO3eTKU, A0 AKOi BU
3aBXAW MaeTe AOCTYM.

MNip yac po60TK 3 €NEKTPUYHUMU NPUCTPOAMM B EBPONI HEOBXIAHO 3a3eMNATH
3e/1IeHY/>KOBTY XUNY Yy APOTi XXMBNEHHA. He3a3eMneHnii 3eneHa/XKoBTa Xusia Moxe
NPU3BECTU [0 YPaXKeHHA €/IEKTPUYHUM CTPYMOM YEPES BUCOKI CTPYMU BUTOKY.

He knaaite npeaMeTV Ha APIT XUBNEHHA 3MIHHOrO CTPyMY. PO3MicTUTb iX Tak, Wwob
HIXTO He Mir X0ANTW N0 HMX ab0 BNNAAKOBO HACTYMUTW.



* He HaTaryiite ApiT >xmBneHHA. Big'eaHyto4n 061aHaHHA Bif €NeKTPUYHOT PO3ETKY,
6epiTbCA TiNbKK 3a WTeKep APOTY.

1l 3acTepexxeHHA. [igKNIOYEeHHSA XXUBNEHHA MOBUHEH BUKOHYBaTW KBanidpikoBaHUN

eNeKTpUK BignoBiAHO A0 HauioHanbHMX NpaBua ekcnayaTtauii e1eKTPOTEXHIYHOro

o61alHaHHA.

Moaundikauii o6nagHaHHsA
* He BHOCbTe MexaHivyHi moaudikauii y cuctemy. KomnaHia TP-LINK He Hece

BiAMOBiAaNbHOCTI 3a BiANOBIAHICTb 3MiHEHOrO 06/1aAHAaHHA HOPMaTUBHUM
BuMoram TP-LINK.

PeMOHT Ta TexHi4yHe 06CcnyroByBaHHsA o61agHaHHSA

* BCTaHOBNEHHA BHYTPIWHIX 4OAaTKOBUX KOMNOHEHTIB, @ TAKOX NiaHOBE
TexHi4He 06CnyroByBaHHA Lboro o61agHaHHA NOBMHHI BUKOHYBaTUCh
ocobamu, AKki LO6pe 03HANOMJIEHI i3 METOANKOI NPOBEAEHHSA, MpoLeaypamu,
3anobiXXHUMM 3axodaMu 1 Hebe3nekamMu, NoB'A3aHMMN 3 061afHAHHAM, siKe
Mae€ HebeaneyHi piBHi Hanpyru.

He BuxoabTe 3a MeXxi kKaTeropii cknagHoOCTi pEMOHTY, 3a3Ha4vYeHoi y
AOKYMeHTauii npoaykTy. HenpaBuabHWIN PEMOHT MOXe NPUBECTU A0
BUHUKHEHHSA 3arpo3un 6eaneku.

MNepea TUM AK 3HATU KPULLKK i MOYaTM PO6OTY i3 BHYTPILLHIMX KOMMOHEHTaMU
3HIMiTb BCi FOAMHHMKMW, KinbLis ab0o NpUKpacwy, Wo BUCATb.

He BMKOpPUCTOBYITE CTPYMOMNPOBIAHI IHCTPYMEHTU, AKi MOXYTb CIPUYUHUTI
KOPOTKe 3aMWKaHHA B AeTanax nif Hanpyroto.

BukopncToBynTEe pyKaBUYKN Npu BuaaneHHi abo 3aMiHi BHYTpiWHix
KOMMOHEHTIB, OCKIiJIbKM BOHV MOXYTb 6y TN rapsunmMu.

AKWo o6naAHaHHA NOLWKOAXeHe Ta NOTpebye TeXHIYHOro 06CyroByBaHHs,
BiAAKNOYiTb MO0 BiA MEPEXi XKUBMEHHA 3MIHHOIO CTPYMY Ta 3BEpPHITbCA
[0 BNOBHOBAaXEHOro npeAcTaBHMKa 06CNyroByo4oi koMmnaxii. Mpuknaan
MOLUKO/>KEHb, L0 NOTPEe6YI0Tb 06CNYroBYBaHHSA:

- MowKOoAXEHHS APOTY XMBJIEHHS, NOA0BXYBava abo wrencens;

- Bnauve gowy a6o pignHun Ha o6n1agHaHHA abo NOTpanaAHHA CTOPOHHBLOIO
npeameTay npoaykT;

- MNapiHHA @60 NoWKOoAXKEHHA 061aAHAHHS;

- HeHane)xHa po60oTa o6/1agHaHHA NPU YMOBI AOTPUMaHHI iIHCTPYKLUil 3
ekcnayaTauii.
Il 3acTepexxeHHA. 06 3MEHLWNTU PUSUK YPAXKEHHSA €TEKTPUYHUM CTPYMOM,
BUMKHITb yCi APOTU XNUBJIEHHA Nepej NOYaTKOM BUKOHaHHA TEeXHiIYHOTOo
o6cnyroByBaHHA 061aaHaHHSA.

JlazepHinpucTtpoi

* YHUKaNTe NnpAMOro BN/AMBY Na3epHOro npomeHs. He BigkpusaiTe
KOpMyc na3epHoOro npucTpor. He BUKOPUCTOBYNTE 3aCc06U KeEpyBaHHA,
He 3AINCHIONTE perynloBaHHA Ta He BUKOHYITE Npoueaypu 3 1a3epHUM
NPUCTPOEM. YCepeanHi HEMae KOMMOHEHTIB, O MOXYTb 06CNyroByBaTUCA
KOpUCTYBa4veM.

* PEMOHT na3epHOro NPUCTPOIO MOXYTb BUKOHYBATU SINLLE BNOBHOBAXEHI
cneuianicTv 3 TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHA.

MNigBuweHa po6oya TeMnepaTypa HaBKOUIWHBOIO CEPefOBULLA



Y pa3i BCTaHOB/NEHHA o6bnajgHaHHA B 3aKpuUTini cTinui abo cTinuyi,
WO CKNajaeTbCA 3 AEKIIbBKOX KOMMOHEHTIB, po6o4a TemnepaTtypa
HaBKONIMWHbLOIO cepefoBULLLa BCEPEAUHI CTINKKM MOXe 6yTn BuLe,
Hi>XX TemnepaTypa y NpuMileHHi. TOMy Cnig pO3rnAHY TN MOXAUBICTb
BCTaHOBNEHHA 06nafHaHHA B cepeaoBuLi, y AKOMY 6 3abesneyyBanacs
TemnepaTypa, WO He NepeBuLLYE MaKCUManbHy po6ody TeMnepaTypy
HaBKO/IMLWHbLOro cepepoBula (TMA) 3a3HayeHy BUPOGHUKOM.

3MeHLLEeHNI NOBITPAHUIN NOTIK

* BcTaHOBNIEHHA 06naaHaHHA Yy CTilLi MOBUHHE 6YTWM BUKOHAHO TakuMm
YMHOM, W06 06CAr NOBITPAHOIrO NOTOKY, AKNI HEOBXiAHMIA ANA 6e3neYHoi
ekcnayaTauii 061agHaHHA, He 6yB 3MEHLLEHUM.

MexaHi4yHe HaBaHTaXXeHHA

* BcTaHOBNEHHA 061agHaHHA Yy CTillLi NOBUHHE 6y TW BUKOHAHO TaKUM YMHOM,
Wo6 3anobirtv HebeaneyHi cuTyauii B padi HEPIBHOMIPHOro MexaHi4Horo
HaBaHTa>EHHS.

MepeHaBaHTaXXeHHA eIeKTPUYHOI0 Kona

* NMpu nigkNOYeHHi 06/1afgHaHHA A0 MepPeXi XMBEHHA BpaxoBylTe, WO
nepeHaBaHTaXXeHHA Kinl MoXke 6yTu 6iNbLIMM, HiX Te, Ha AKe po3paxoBaHO
3axucT. lig yac BupiweHHA Uiei npo6aemn 6epiTb A0 yBarn HoOMiHaabHY
NOTYXHiCTb 061aAHaHHSA, 3a3Ha4YeHy Y OKYMeHTaullii Ha 061agHaHHA.

PesepBHe g>Xepesno KUBNEHHA

* lLlo6 3a6e3neunTn HagiliHe pe3epBHe [XKePesno XKMUBAEHHSA, NiAK0YITb KOXEH
APIT 4O OKPEMOr0o KOa 3MIHHOIO CTPYMY. 3'€AHAaHHA KOXXHOIO APOTY NOBUHHI
6y T 3a3eMEHI HaNEXXHUM YNHOM.

HagiliHe 3a3eMneHHA

* 3abe3neyTe HafillHe 3a3eMNeHHA ANA 06/1afHaHHA, AKE BU BCTaHOBJIIOETE
y cTiliky. Oco6nuByY yBary npuainanTe 3'eAHaHHAM APOTIB XXUBNEHHS, AKi
He 3'eAHYI0OTbCA 6e3nocepeAHbO 3 KOIOM BiAranyXeHHs (Hanpuknag,
BMKOPWUCTaHHA NOAOBXYBauiB).

I MONEPEAXEHHA. Mepepn yBIMKHEHHSM XXUBNEHHSA 06/1afHaHHA BUKOHaUTe

3a3eMeHHA Kopnycy obnagHaHHA. Heo6xiaHO BUKOPUCTATM i30N15LINHY CTPIYKY

XKOBTOrO /i 3€/1€HOr0 KONbOPY ANA APOTY 3a3€MJIEHHSA, a N0La NONepeYHoro

nepepisy NpoBiAHWKa Mae 6yTu 6inblue, Hix 0,75 Mm2 a6o 18 AWG.



English

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of directives 2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at http://www.tp-link.com/en/ce.

Bbnrapcku

TP-Link gpeknapwupa, 4e ToBa yCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBUE CbHC CbLECTBEHUTE
V3NCKBaHWSA U Apyrute npunoxumu pasnopendu Ha Oupektusu 2014/53/EU, 2009/125/
EC 1 2011/65/EU.

OpuruHannata EC [leknapauus 3a cbOTBETCTBUE, MOXeE [ja Ce Hamepw Ha http://www.
tp-link.com/en/ce.

Cestina
TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zadkladnimi pozadavky a
dal$imi prislu§nymi ustanovenimi smérnic 2014/53/EU, 2009/125/EC a 2011/65/EU.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na http://www.tp-link.com/en/ce.

Kasakwa

TN-NuHk Gepinren xabapblk Tynki Tanantapfa xeHe 6acka 2014/53/EC, 2009/125/EC u
2011/65/EU yikac Hyckaynap KannblHa Cavikec eKeHiH manimaenai.

Tynki EC geknapauusinap cekecTirii Tabyra 6onagsl http://www.tp-link.com/en/ce.

Lietuviy

TP-Link ar $o pazino, ka &1 ierice atbilst direktivu 2014/53/ES, 2009/125/EK un 2011/65/
ES svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné http://www.tp-link.com/en/ce.

Magyar

A TP-Link ezUton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapveté kovetelményekkel és méas
idevonatkoz6 2014/53/EU, 2009/125/EC és a 2011/65/EU iranyelvek rendelkezéseivel
dsszhangban van.

Az eredeti EU megfelel8ségi nyilatkozat megtaldlhaté a http://www.tp-link.com/en/ce
oldalon.

Polski

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz
jestzgodne z postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE, 2009/125/WE i 2011/65/UE.

Petna deklaracja zgodnos$ci UE znajduje sie na stronie http://www.tp-link.com/en/ce.

Pycckuit a3bik

HacTtoswum TP-Link 3asiBAsieT, 4TO fJaHHOEe YCTPOWUCTBO OTBEYaeT BCEM
Heo6x0ANMBIM Tpe6OBaHUAM M MPOYMM COOTBETCTBYKLWMUM HOPMaM AUPEKTUB
2014/53/EU, 2009/125/EC n 2011/65/EU.

OpurnHanbHbIN [OKYMEHT AeKknapaunn cootBeTcBuma EC MOXHO HaiTu Ha caTe
http://www.tp-link.com/en/ce.



Romana

TP-Link declara prin prezenta ca acest echipament este in conformitate cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale directivelor 2014/53/EU, 2009/125/EC si
2011/65/EU.

Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasita la adresa http://www.tp-link.
com/en/ce.

Slovenéina

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a
dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2009/125/EC a 2011/65/EU.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na http://www.tp-link.com/en/ce.

Srpski jezik

TP-Link ovim izjavljuje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa osnovnim zahtevima i ostalim
relevantnim merama direktiva 2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

Originalnu EU izjavu o saobraznosti mozete pronaci na http://www.tp-link.com/en/ce.

YkpaiHcbka MoBa

Linm TP-Link 3asBnsi€, WO AaHWA NPUCTPIN BiANOBIAAE OCHOBHUM Ta iHWWM BiANOBIAHUM
BuMoram anpekTms 2014/53/EU, 2009/125/EC Ta 2011/65/EU.

OpuriHan Jeknapadii BignosigHocTi EC By MoXeTe 3HalTu 3a nocunaHHam http://www.
tp-link.com/en/ce.
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